Cnrosxcnonpuuacmmuste oopazoseanus ¢ buoauu JIromepa

Kak wu3BecTHO, o0Opa3oBaHHE CJIOXKHBIX CJOB SIBJSIETCS — KpaifHe
MPOAYKTUBHBIM CJIOBOOOPA30BATEIBHBIM CIOCOOOM B COBPEMEHHOM HEMELKOM
S3BIKE.  OJTO, C OJHOW CTOPOHBI, CIOCOOCTBYeT WMIUIMIIUTHON Tiepenade
uHpOpMAIMK, a, C JpYyrod, TO3BOJIET TIOBBICUTH WH(OPMAIMOHHYIO
HACBIIICHHOCTh BBICKA3bIBaHMS, IIOCKOJBKY CIIOXKHBIE CIIOBAa, COCTOSIIHME U3
HECKONBKAX  BHYTPEHHHX  IEHTPOB,  SBISIIOTCS ~ CEMaHTHYECKH  Ooiee
CoZepIKaTeIbHBIMHU.

['oBOpst 0 3HAUMMOCTH CIIOKHBIX cI0B, X. bpekne ormeuaet cnenyromniee: «B
COBPEMEHHOM HEMEIIKOM f3BbIKE KaK (YHKUHMOHUPYIOIIEH CHUCTEME MOYTH
PETYISIPHO TIPOCTEKUBAETCS TEHACHIMA K COKPAIIEHHIO CTPYKTYp, HECYIIHX
pa3sBepHYTYI0 HMH(QOpMAIHIO — MPEIJIOKEHUH, W B pycie ee NEeWCTBHA O4YeHb
IPOAYKTUBHBIMHU OKa3bIBAIOTCS CIOXHBIE cioBa» [1, c¢.125]. [lonoOHoe MHeHHE
obHapyxuBaercs u'y M.JI. CTemaHoBoOM, cp.: «...yHoTpeOIeHUE CIIOKHOTO CJIOBa
WHOT/Ia AaeT BO3MOYKHOCTH M30€XaTh TPOMO3JKON KOHCTPYKIMH WIIH THOBTOPEHUS
OIIMHAKOBEIX (hopm» [2, ¢. 253]. OHa 0c000 OIUIESPKUBAET POJIb B TAKOM IpoIecce
CIIOKHBIX —mpudacTuid:  «ClI0)KHONpUYACTHBIE 00pa3oBaHMsl  CIOCOOCTBYIOT
COIEpKATEIbHOI KOMIIPECCHHU, MO3BOJSIOT Ooyiee CBOOOMHYIO HHTEPIPETALUIO
CMbICTIa, YeM CHHTaKCHYECKHe KOHCTPYKIMH, MOTYT pa3BepTHIBAThCS B
BBICKa3bIBAHUSIX 10 TIPUHIMIY JTHHEHHOCTHY [3, ¢.19].

Crnenyer OTMETHTh, 4TO TmpolieMa (YHKIMOHHPOBAHUS  CIIOMKHBIX
mpuyacTUié B COBPEMEHHOM  HEMEIKOM  sI3BIKE  HCCIENOoBajlach  Kak
oTreuecTBeHHBIMU [3, 4], Tak u 3apyOekHBIMH yueHbiMH [5, 6]. OmHako
paccMOTpeHHe 3TOro I'paMMaTHYECKOTO SIBJIICHHS B €ro MCTOPHYECKOM AacIleKTe
OCTaloCh 3a TpaHMLAMH BHHUMAHHS HCCliefoBaTeNeil, uYTo 0OyCIOBIUBAET
aKTyaJbHOCTb HACTOSILIErO HCCIICIOBAHMUS, MIOCBSILICHHOTO aHaIN3y
CIIO)KHONPUYACTHBIX 0OpazoBanuii B bubmun Jlrorepa [7].

BakHO OTMETHTB, YTO TOSBICHHE CIOXHBIX CJIOB B HEMEIKOM S3BIKE
MPOM3OIIIO B paHHUI HOBOBEpXHEHeMeNKui nepuoy (mpubmusutensHo ¢ 1350 mo
1650 rr.), Ha BEpPXHIOK TPAHHUIY KOTOPOTO MPHUXOAMTCS PacCMaTPHBACMBIN
Onbneiicknii mepeBoA, HaneyaTtaHHbIA B 1545 1. ['oBOps 0 cokHBIX cnoBax, O.1.
Mockaneckast oTMeuaer clieayromiee: «ins paHHEro HOBOBEPXHEHEMEIKOTO
nepuosia  XapakTepHO OonbplIoe KOJMYECTBO HOBOBBEIEHHM B  obiactu
CJIOBOOOPA30BaHMS: CIOXKHBIE CJIOBAa MPHOOpETAlOT Bee Ooblee 3HaYeHHe» |8, C.
210]. HeiicturensHo, u3 1056 m3BiedeHHbIx U3 brubamu Jlotepa mpuyacTuii B
CaMOCTOATENFHON (PYHKINU 88 SBISIOTCS CIIOKHBIMU.

W3BnedeHHbIe U3 TEKCTA MPUYACTHUS TPYIIUPYIOTCS HA OCHOBAHUU OJTHOU U3
pa3paboTaHHBIX COBPEMEHHBIMU HCCIICIOBATENAMU Kitaccudukaruii [4], coriacHo
KOTOPOH CIJIOKHBIE TIPHYACTHS aHATU3UPYIOTCS C YYETOM HMX COCTaBIISIOMINX



KOMITOHEHTOB: «CIIOXHOIIpHYacTHBIE 00pa30BaHUs U3HAYAIBHO PACUICHSAIOTCS Ha
JBe OOJIbIIME TPYIIBI: 00pa30BaHUs C SJEpHBIM KOMIOHEeHTOM Pl 1 oOpa3oBaHUs
¢ spepubiM koMmnoHeHTOM PlI. [lepBblii KOMIIOHEHT perpe3eHTyeTcss B 00OMX
Cllydyasix eJMHHUIAMH Pa3HbIX MOPQOJIOTHYECKUX THUIIOB: CYIICCTBUTEIbHBIMH,
NPUIIAraTeIbHBIMA, HAPCUYHSMH, «UHCTHIMID) HAPEUHSMH, MECTOUMEHHSIMH,
rJlarojlaMy ¥ TJIaroJIbHBIMH ycedeHHBIMH (opmamu. CrenoBaTesbHO, MOJEISIMH
aHaIM3HpyeMbIx cioB Oymyt: S+PI, S+PIl; A+Pl, A+PIl; Adv+PIl, Adv+PIl;
Pr+PI, Pr+Pl1I; V+PI, V+PlI» [4, c.22].

BoabIMHCTBO CIOXXHBIX MPUYACTHH, H3BIeUEHHBIX 13 bubmun Jlrorepa (56
€JIMHUII, 4TO cocTaBisieT 63% oOT 00Iero KojJu4ecTBa CIOXKHBIX HPUYACTHI),
obpazoBano mo mozaenu S+PII, mepBblii KOMIIOHEHT KOTOPOH SBJSCTCS HMEHEM
CYIIECTBHTENBHBIM, B TO BpeMs Kak SJACpHBII KOMIOHEHT TNPEACTaBIICH
npuuactueM I1.

CaMbIM 4aCTOTHBIM CJIO)KHBIM MPUYACTHEM B CBAIIEHHOM nHcanuu Jlrorepa
sBisiercst npudactre der Schriftgelehrte — ‘yuensiii myx’’, o6pasoBaHHOE OT
3auKcupoBaHHoro B cioBapsix [9, 10] cymecrBurensaoro Schrift (‘Hamucannoe’;
‘mutepaTypHblid Tpyn’, cp. take die heilige Schrift ‘cBsmennoe mucanume’) u
cybcranTuBrpoBaHHOro mnpuyactust der Gelehrte, o6GpasoBaHHOro, B CBOIO
odyepellb, OT OTPAKECHHOIO B KCTOPUYECKOM CIIOBape mpuvacTus geléret
(“MyzpbIid’, ‘OmBITHBIN’, ‘00pa30BaHHBINA’, ‘HAUYUTAHHBIN, ‘yMeromui mucats’ [11,
c. 103)).

HemocpencTBeHHo cioxHonpudacTHoe obpasosanue der Schriftgelehrte we
HAIIIO OTPAKCHHE HHU B OJHOM M3 HCTOPHYECKHX CIOBAPEH’, B CBS3M C HEM MbI
MOXEM IPEIIOJIOKHUTh, YTO BIIEPBBIE OHO OBUIO YMOTPEOIEHO B JIIOTEPOBCKOM
nepeBoge. B Textus Receptus, rpedeckoit Bepcuu bubnmu, nermieil B OCHOBY
Bubmmu  Jliotepa’, eMy  COOTBETCTBYeT  CyIIECTBHTENBHOE  YPOUUGTEDS,
yrorpebisttomieecst B HoBoM 3aBere B 3HaY€HUM ‘yUeHBIH, KHIKHEK [12, ¢.322].

Bropoii 1o KOJIMYECTBY W3BJICUEHHBIX M3 TEKCTa CIOXHONPHYACTHBIX
obpazoBanuii seisercs rpynmna NUum+Pll (21 exunmia, uro cocrasiser 24% ot
OOILETO KOJNMYECTBA CIOXHBIX MPUYACTHN), TEPBBI KOMIIOHEHT KOTOpPOH
MpeACTaBIIEH YACIUTEIbHBIM, BTOPOH — pudactuem |l.

1 o . .~ o
3zech U B JanbHEHIIeM IPUBOAUTCS COOCTBEHHBIT epeBo bubuu JlroTepa Ha pyCCKuil S3bIK, COXPAHSIOMIHI
HEOOXONUMBIE TJIaroJIbHbIE (POPMBI.

? Jlnst cocTaBieHus HauboIee MOTHOI KapTHHBI O CEMaHTHKE HCTOPHYECKHUX CIIOB, B HCCIICOBAHHIE BKIIOYCH
nucropuaeckuii ciaoBapr MHD [9], oxBaTbiBatommmit ciioBapHsiii coctas ¢ 1050 mo 1350rr. — BIJIOTH 10 Havana
HOBOBEpPXHEHEMeIlKoro rnepuona. JIpa nocnexyronmx cioaps Lexer [10], KMW [11] oxBaTbIBaroT ciioBapHbIi
cocTaB BIUTOTH 10 XV BeKa BKIIOYHTEIFHO — MAKCHMAIIBHO TPHOJIVKESHHBIN MEepro 10 nepeBoaa bubmmu
JIrotepom.

3 Jliis ananu3a agbeKTUBUPOBAHHBIX IPUYACTUI B HACTOSAILEH CTaThe MCHONB3YETCs HE TONBKO BhIIIEHA3BaHHBIN
rpedecKuii IepBOMCTOYHHK, B HCCIeA0BaHke BKiIIodeHs! Takxke LXX (Septuaginta) [16] u «The Greek New
Testament» [17] nox penakiueii K. Anania, npencrapisiomuii coboi Hanbonee Tounoe uznanue HoBoro 3asera.



CaMbIM 4YacTOTHBIM CJIOBOM B JAHHOW TpyHIe MNpUYACTUN SIBIISIETCS
npuyactie erstgeboren ‘mepBopokAEHHBIN’, B KayecTBE MEPBOr0 KOMIIOHCHTA
KOTOPOTO  BBICTYIAeT  YHCIHTENbHOE  erst  ‘mepBbiii’, B KadecTBe
OCHOBOOOPA3YIOIIEr0 KOMIIOHEHTA — IpuYacTHe geboren ‘poskmeHHbIH’, KOTOPOE,
B CBOIO OY€peib, ABISIETCS 00pa30BaHUEM OT riaroia gebdren ‘pomuTh’:

Und sprach zu seinem erstgebornen Sohn Jether: Stehe auf und erwiirge
sie! [Cynbu, 8, 20] — ‘U ckazan on Hedepy, epBeHIly CBOEMY: BCTaHb U yoei ux’.

Und ihr Vater gab ihnen viel Gaben von Silber, Gold und Kleinod mit festen
Stddten in Juda; aber das Konigreich gab er Joram, denn der war der
Erstgeborne. [2 TTapan. 21, 3]—‘U1 gan uM oTer MHOTO MOJAPKOB: cepedpo, 30510TO,
JparoleHHOCTH M yKperwieHHble B Wynee ropona; Ho koponeBcTBO OH oThan
Hopamy, moTomMy 9TO OH OBLIT IEPBEHIIEM .

B Textus Receptus npuuactuto erstgeboren coorBercTByeT rpedeckoe
NpUIIAraTeIbHOE TPWTOTOKOS ‘TIEPBOPOAHBIN, pokaeHHbINH mpexae’ [13, ¢.1435],
KOTOpOE TaK)Ke MOYKET BBICTYNAaTh B KauecTBE CyOCTaHTHBAa. B CBS3M ¢ 3TUM
HEMEILKHIl SKBUBAIECHT MPEACTAaBIACTCS KaJbKOW 3TOTO TPEUECcKOro, OJIHAKO
CO3JJaHME 3TOTO CIIOKHOTO CJIOBa HENb3s Mpumucath JIroTepy, MOCKONBKY OHO
(buKcUpyeTcs cloBapsMu 0 Hero, cp. éristgeborn ‘nepsopoxaenusiii’ [11, ¢.85].

Tperbeit 1O KOJIMYECTBY BKIIOYAKIIMX B €0 CIOKHOIMPUYACTHBIX
SIUHUIL SIBIISETCS] MOZAEIb, KOTOPYIO YCIOBHO MOKHO 0003HaunTh Kak Adv + Pl (5
eIMHMIl, YTO cocTaBisieT 6% OT OOmero KojaW4yecTBa CIOXKHBIX MPUYACTHI).
COOTBETCTBEHHO, TEPBBIl KOMIIOHEHT JAHHOM MOJIENIM TIPE/ICTABICH HapedueM,
BTOpO# — mpuyactuem ll.

Becpbma WMHTEpPECHBIM CIOXHBIM TPHYACTHEM IOJOOHOTO poja SBISETCS
npuuactue der Wohlbetagte ‘ouens crapsblii’, OTCyTCTByMOIEE B CIOBapsX
COBPEMEHHOT0 HEMELKOro s3bika. [lepBhIi KOMITOHEHT JaHHOTO MPUYACTHUS
npescTaBieH HapeuneM WOhI, ero ocHOBOOOpa3yromHii KOMIOHEHT — PHYACTHEM
betagt. CnoBapsiMu cpeTHeBEpXHEHEMEILIKOTO s13bIKa (DUKCUpyeTcs Hapeurne WOl co
3HaueHueM ‘xopomo, mnpusatHo’ [9, 10], a Takke OTCYTCTBYIOLIMMH B
COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE 3HAYEHHSMH ‘AEHCTBUTENHHO’, ‘TIPABHIBHO’,
‘ouenn’, ‘momuocthio’ [11 €. 474]. OtpaxkeHO B CIIOBape TAKXKe W IPUYACTHE
betaget co 3Hauenuem ‘oueHsn crapsiii, crapeiit’ [9, 11, ¢.33].

...denn es sollen beide, Mann und Weib, beide, Alte und der Wohlbetagte,
gefangen werden [Hep. 6, 11]. — ITockoabKy MmoWMAaTh HYXXHO OOOHX: MyXKa U
JKEHY, CTapbIX U OYCHb CTaPBbIX.

B nanHOM citydae kpaiiHe WHTEPECEH MEXaHW3M IOSBIECHHS TOH (OPMEI B
bubmuu  Jlrorepa, IMOCKONBKY B TEKCT€ IEPBOMCTOYHHKA IPHUCYTCTBYIOT B
COOTBETCTBYIOLIMX MMO3MLHUAX IMpHiIarareiabHoe mizfpne [12, ¢.1328] ‘mosHbIif,
HCIIOJIHEHHBIN, HAIOJHEHHEBIM™ W CYIIECTBHTEILHOE #uepio ‘neHb, cyrku’ [1 2,
c.752]. Kak roBopwiock paHee, OOHO 3HAa4YCHHH 3aQUKCHPOBAHHOTO B



HCTOPHYECKUX CJIOBapsAX Hapeurs WOl — 3TO ‘HONHOCTBIO; COBEPIUEHHO’, B TO
BpeMsI Kak B KayecTBE OCHOBOOOpA3yroOIIero siemeHTa s riaroia betagen,
JIeTIIero, B CBOKO ouepenb, B OCHOBY mpudyactdst betaget mocmyxuio
CYIIECTBHUTEIILHOE der Tag, uMeroliee, COTJIACHO CJIOBapIo
CPEIHEBEPXHEHEMELIKOTO SI3bIKa, TaKUe 3HAYEHMsI, KaK ‘eHb’, ‘BpeMs’, ‘KU3Hb,
‘Bospact’ [11, ¢.323]. Takum obOpazoM, B mAaHHOM ciydae JIroTep mpu MOMOIIH
CJIOYKHOTO TPUYACTHS CO3all CBOETO Pojia KallbKy IPeYecKOro CIIOBOCOYETAHUS U
MaKCHMAJIbHO COXPaHHI CEMaHTHKY OPUTHHAJIBHOTO TeKCTa. [10CKONIBKY CIOXKHOE
MpUYacTHe He OTPaXalOT HU HMCTOPHYECKHE, HU COBPEMEHHBIE CIIOBAPH, €Tro
MOXXHO OTHECTH K OKKa3HOHAJIM3MaM, IMOSBUBIIEMCS MMEHHO B 3TOM MepeBOe
bubnuu.

Hapeune wohl Bxomut Tarxke B cocTaB Ipyroro CIOKHOTO NMPUYACTHS —
wohlriechend ‘Gnaroyxaronuii’, COXpaHHBIIETOCsS ¥ B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM
s3bIKe. DTy JIEKCeMy, OJIHaKO, HeJb3sl OTHECTH K OKKa3uoHaim3Mam Jlorepa,
ITOCKOJIBKY OHO (PMKCHpPyeTCs McTopuueckum cioBapeM (wolriechende ‘mpusitho
naxuymmi®  [11,c.475]) B gomorepoBckuit  mepwox. B kadectBe
OCHOBOOOpa3yromiero KOMIIOHEHTa 37ech BbicTynmaeT npudactue | riechend
‘maxHyIIui’, 00pa3oBaHHOE OT riaroiia riechen ‘maxuyrts’:

...und allerlei wohlriechendes Holz und allerlei Gefif von Elfenbein und
allerlei Gefdf von kastlichem Holz ... — U Bcskux OnaroBOHHBIX JIEPEBbEB, H
COCYZIOB M3 CIIOHOBOW KOCTH U LIEHHBIX M LIGHHOTO Aepea... [OTkp. 18, 12].

B opurunase 3ToMy CII0O)KHOMY TIPHYACTHIO COOTBETCTBYET MPHJIaraTeilbHOe
Obivog ‘tyeBbiit’ [12, ¢. 798], mpHu 5TOM HMEIIOCH B BHIY PACTYILEE B A3UH JEPEBO
c apoMaTHON Kopod. IMEHHO KOHHOTATUBHBIN 3JIEMEHT JAHHOI'O HAaUMEHOBaHUS
rmocTapascsl IpeJCTaBUTh B CBOEM IepeBojie JIfoTep, MCIIONB30BaB CIIOBO, YyKe
CYIIECTBYIOIleE B s3bIKE, HO, CyIsd 1O ero (HUKCAlUM JIUIIb B OJHOM
HCTOPUYECKOM CJIOBape, HEe HAIIIE/IIee elle IUPOKOro pacipoCTPaHEHHS.

YeTBepToii 1O KOJWYECTBY MPEICTABICHHBIX EIUHHUIl SBISIETCS TpyIIia
CIIOXHBIX TPUYACTHH, KOTOPYIO YCIOBHO MOXHO 0003HauuTh Kak Pr+Pll (4
€IMHMIBI, YTO COCTaBIsgeT 5% OT 0OIIero KOJIWYeCTBa CIOXKHBIX MPUYACTHI).
[epBas yacth 00pa3oBaHuUs MpPEACTaBICHa MECTOMMEHHEM, BTOpas — IPHYaCcTUEM
BTOpEIM. Kakmoe w3 mpudyacTnii AgaHHOTO BHAa B TekcTe bubnmm wnmeer
eIMHCTBEHHYIO (ukcanuio: zusammengelegt ‘cnoxennsiii” [HMes. 2, 9],
zusammengerollt  ‘ceepuyteiii B TpyOky’ [Otkp. 6, 14], selbsterwdnhlt
‘camom3bpannbiii’ [Kom. 2, 23], der Allerverachtetste [Hc. 53, 3] — ‘npesupaemblii
BCEMU .

IMpuuactre zusammengelegt wucmonb3yercs B cioBocodeTaHun — der
zusammengelegte Brief ‘crmosxxennoe mucsMo’, kotopoMy B Tekcte Textus Receptus
COOTBETCTBYET CJIOBOCOUYETaHHE Kepodic PiffAiov, Tme TmepBoe CIOBO HMEET
sHauenue ‘cButok’ [14, c. 345], a Bropoe (hopma pox. maza. ot Sifiliov) — ‘auct,



NUCbMO, KHUTa . BuaHO, 4TO CcnokHBIM cioBoM JlroTep cTpeMuiics nepenaTsh
JIOCTIOBHOE 3HAUCHHE OPUTHHAJIA, MPU 3TOM CJIOXKHOE MPUYACTHE, U300PETEHHOE,
KaKk TPENCTaBIsAeTCs, camMuM pedopMaTopoM (OHO OTCYTCTBYET B CIIOBapsx
CpEIHEBEPXHEHEMEIIKOT'0 SI3bIKa), MO3BOJIMIIO EMY CKATO BBIPA3UTh HEOOXOJUMBbIN
CMBICTL.

To »e MeCTOMMEHHEe BXOJMT C COCTaB mpuyacTusi zusammengerollt
‘cBepHYTBIi B TpyOky’ (y JlioTepa wucnons3yeTcss B  CIOBOCOYETAHHH
zusammengerolltes Buch ‘ceepryras B TpyOKy KHHMra’): B TEKCTE IIEPBOMCTOYHHKA
MIPUCYTCTBYET CIIOBOCOYETaHWE fifliov €licoducvov ¢ TPUYIAcTHEM OT Iiiaroja
élioow ‘KPYXuTh, CBOpaYMBaTh, HamatbiBath’ [12, ¢. 513]. Kak BUIHO, B TaHHOM
ciydae JlroTep WCHONB30Ball JJsl  IIEPEBOJa IPUYACTHOTO  KOMITOHEHTA
CIIOBOCOYCTAHUS TAKXKE MPUYACTHYIO (HOpPMY, KaK MPEJCTABISETCS, HHHOBAIHIO,
MOCKOJBKY 3Ty (OpMY He PUKCHPYIOT CIIOBApH CPEIHEBEPXHECHEMEIIKOTO S3bIKA.

Ilpu  paccmorpenun  mpuyactusi  Selbsterwghlt  ‘camons6panubIit’
(ucnonp3yercst B cinoBocoderannn Selbsterwdhlte Geistlichkeit—camons6pannas
IyXOBHOCTB’), BBIACHWIOCH, 4T0 B Textus Receptus emy cooTBeTcTBYET
cyuiecTBuTeNbHOE £0edobpnoreia ‘mobpoBosbHOE ciyxkenue’ [12, c. 458]. Kak
NPENCTaBIsCTCS, B JAaHHOM ciydae T[EPeBOJAYMKY HE YAalnoch JOCTHYb
KOMITPECCUM CMBICIIA, MMOCKOJIBKY CYIIECTBUTENBbHOE Opiokeio, ‘OOronoynuTanue’
[12, ¢.796], B TekcTe oOpHWrHHANA BXOJSIEe B COCTaB CJIOKHOrO CIIOBA, B
JIFOTEPOBCKOM IEPEBOJIE HAILIO BHIPAKEHUE B KAYECTBE OTICIBHOTO CIIOBA.

ObpatHoe  HabmiomaeTcsi B Clydae  CIOXKHOTO  mpuyactus — der
Allerverachtetste  ‘mpesupaemblii  BceMH’,  BBIIOIHSIONIETO  (DYHKIHIO
CyOCTaHTUBHPOBAHHOTO CYLIECTBHUTEIBHOTO, KOTOPOE 00pa3oBaHO MECTOMMEHUEM
alle B ponurensHoM maaeske u npudactueM |1 verachtet ‘npesupaemslit’, mpu 3ToM,
NOAO0OHO MpHJIaraTelbHOMY, 3Ta (OpMa CTOUT B MPEBOCXOJHON CTENEHH, O YeM
CBUJIETENBLCTBYET cyhdurc —ste:

B Textus Receptus HeT MOJHOrO COOTBETCTBHS aHATH3UPYEMOMY MPHYACTHIO.
OnHako B HEM TPHCYTCTBYeT mNpuiararensHoe driiog [12, c. 258], umeromee
3HaUCHHUS ‘HEYBa)KAEMBIM, HEMOYHUTAEMBIH, MPE3UpPaeMblii’ U MECTOMMEHHE oG
‘Besikuii, Kaxmerii® [13, c. 1268]. Takum oOpasom, oOpazoBaHHOe JIroTepom
cnoxxnoe mpuyactue der Allerverachtetste mosBoimao MMIUIUIMTHO Tepeaath
HHOpPMAIMIO  MCXOJHOTO  CTHXA. BeposTHO, TpPEBOCXOMHAS ~ CTEMEHb
aHAJM3MPYEMOro TpHYacTusi Obula OoOpa3oBaHa peopMaTOpOM Ui YCHIICHUS
IKCIPECCHUH.

Ectp Tarxke B Tekcre bubmmu Jltotepa nBa mpuyactusi, o6pa3oBaHHBIE 1O
mozenu Adj + Pll, To ecTh mepBas MX YacTh MPENCTABICHA MPHIAraTelbHBIM,
BTOpass — mnpudactuem II. JlaHHas Mojenb HacuuThIBaeT Bcero Juiib 2% OT
OOILEr0 KOJMYECTBA HCCIEAYEMOrO SIBICHHS B CBSIICHHOM [HCAaHUU U



npeacraBneHa npudactusmu Weissagend [1 Ilap. 2, 2] ‘mpencka3ssiBaroiiui,
npopouecTByronwii’ u neugeboren [Mat. 10, 5] ‘HOBOpOXACHHBII .

JIutib B OMHOM U3 HCTOPHUYECKUX CIOBApe OTpaxkeHo mpuvactue wissagend
B 3HaYeHuH ‘mpopoueckuii’ [11, c. 472]. Ilpu 5TOM CIIOXKHEIM riaron Weissagen
‘IpencKa3bIBaTh, MPOPOYECTBOBATH; mpeaBewars’ [15, €.952] Bxoaut B cioBapb
COBPEMEHHOI'0 HEMELKOTO s3bIKa. B cooTBeTcTBYyromen no3uunn Textus Receptus
MPUCYTCTBYET MpuyacTHas ¢opmMa OT TIJarojla TPoPHTEL® ‘TIPOPOUYECTBOBATH,
MpopeKaTh, MpenckasbBath’. (OUeBHOHO, YTO pacCMaTpUBaEeMOE CIOXKHOE
npugyactue Jlrorep moMecTma B TeKcT buOmmm B KadyecTBe OSKBHBAJICHTA
Ipe4YecKOMy IJIaroiny.

Takke CIOXKHOe MpUyacTHe Neugeboren mosiBisieTcss kKak COOTBETCTBHE
TPEYECKOMY MPHIACTHIO TeyOelc ‘POKAEHHBIN , UMEIOIIEMY MPOCTYIO CTPYKTYPY.
W 3meck oueBHAHO MOSABICHHE CIIOXKHOTO cioBa MMeHHO B bubmmum Jliorepa.
JlaHHOe TIpenNoNOKeHNe TOAKpeIUIsieT (akT ero OTCYTCTBHS B  ClOBape
CpeIHEBEpXHEHEMELKOTo s3bIka. Kak mpencrapisiercs, MOSBICHHE B IEPEBOIC
9TMX  JABYX  NpUYacTHH  yOemIWTEeTbHO  AEMOHCTPHPYET  TEHICHIIHIO
HOBOBEPXHEHEMELIKOI'O A3bIKA K MOSBICHUIO CIOXKHBIX CJIOB.

B pesynprare aHamuza ciIoXHBIX NpuuyacTuil B bubmuu Jlrotepa MoxHO
CenaTh HEKOTOpPhIe BRIBOABL. [Ipekae Bcero, CIOKHBIE IPUYACTHS SBIISIOTCS XOTh
M 3apOKAAIOINMCS, HO JOCTATOYHO MPOXYKTHBHBIM O0Opa3oBaHHEM, O YeM
CBUJICTENBCTBYIOT KOJIMUYECTBEHHbIE JaHHblC. CaMOll NpOMYyKTUBHON B JAaHHOM
CBAIICHHOM TIMCAaHUU SBISETCA MOJENb, IMEPBbII KOMIIOHEHT KOTOPOM
MIpPENICTaBlIeH CYHIECTBUTEIBHBIM, OHa COCTaBisIeT 63% OT OOIIero KOJHMYecTBa
U3BJICYEHHBIX U3 TEKCTa CIOXHBIX IHpuyacTuil. Bropoil mno konndecTBy
M3BJICYEHHBIX M3 TEKCTa CJIOXHOINPUYACTHBIX OOpa3oBaHMU SBJISIETCA TIpymina,
IEpPBbI KOMIIOHEHT KOTOPOM IpeAcCTaBlIeH 4YHCIUTENbHBIM. JlaHHas Tpymnma
cocraBiseT 24% oT 00IIero KOJUYeCTBA CIOXKHBIX MPUYACTHI aHAIU3UPYEMOTO
TekcTa. BecbMa HEMHOrOYHCIEHHBIMA IO KOJIMYECTBY IPUYACTHBIX €IUHUIL
SIBJIIFOTCSL TPYMIIBI CJIOXKHBIX NMPUYACTHH C MEPBBIM KOMIIOHEHTOM — HapedyueM
(6%) n mecroumenuem (5%). CaMoii HEMHOTOUHCIEHHOW TPYMHION CIOXHBIX
npuvactuii B bubmuu Jlrotepa sBIsieTcsl TpyIa CIOKHBIX NMPUYACTUH, MEPBBIN
KOMIIOHEHT KOTOPOH BBIpaXKEH MpuiaraTedbHbIM (2%). HecMOTpst Ha HEBBICOKYIO
KOJIMYECTBEHHYIO IPEACTABICHHOCTh, MpPHUYACTUS MOCIACAHUX TpeX Ipyml
SBJISIIOTCSI MHTEPECHBIM IUISL aHajiu3a MaTepHalOM, IIOCKOJBKY OONBIIMHCTBO
CIIO’KHBIX CIIOB JAHHOTO THIIA BIIEPBBIE MOSBISIETCS UMEHHO ¥ JItoTepa.
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